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Allgemeine Informationen
Vorbemerkungen

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fur einen Rollstuhl aus unserem Hause
entschieden haben.

Das Design, die Funktionalitat und die Qualitat dieser modernen Rollstiihle
werden Sie nicht enttauschen.

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch
sorgfaltig durch.

Sie erhalten wichtige Sicherheitshinweise und wertvolle Tipps zur richtigen
Benutzung und Pflege des Rollstuhles. Wenn Sie Fragen haben oder
zusatzliche Informationen benétigen, wenden Sie sich an den Fachhandler,
der Ihnen den Rollstuhl geliefert hat.

Diese Gebrauchsanweisung enthalt alle notwendigen Hinweise flr die
Anpassung und Bedienung des Rollstuhles Primo amico Il und

Primo amico ratio Il. Beide Rollstihle sind hinsichtlich ihres Aufbaus sehr
ahnlich. So wird im weiteren Verlauf der Gebrauchsanweisung auf
Besonderheiten der jeweiligen Version gesondert eingegangen. Der
Primo amico Il zeichnet sich durch sein geringeres Gewicht aus.

Konformitatserklarung

Fur die Rollstihle Primo amico Il und Primo amico ratio Il erklart die
Dietz GmbH in alleiniger Verantwortung die Konformitat gemaf der EG-
Richtlinie 93/42, fir Medizinprodukte.

Zweckbestimmung

Die Rollstiihle Primo amico Il und Primo amico ratio Il sind fir den Innen- und
AulRenbereich konzipiert. Sie sind ausschlie3lich zur Selbst- und
Fremdbeforderung von Personen gedacht.

Die Rollstihle sind auf eine maximale Belastung von 120/130 kg ausgelegt.
Sie kbnnen diese Angabe auf der Kennzeichnung tberprifen.

Indikation
Gehunfahigkeit bzw. stark ausgepragte Gehbehinderung durch
e L&hmung
» Gliedmalienverlust
» GliedmalRendefekt / -deformation
» Gelenkkontrakturen / Gelenkschaden (nicht an beiden Armen)
» Sonstige Erkrankungen
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Kontraindikation

Die Verwendung des Rollstuhles ist ungeeignet bei
* Wahrnehmungsstorungen
» Starken Gleichgewichtsstérungen
» GliedmalRenverlust an beiden Armen
» Gelenkkontrakturen / Gelenkschaden an beiden Armen
» Sitzunfahigkeit
» Verminderter oder nicht ausreichender Sehkraft

Zeichen und Symbole

& Achtung! Bezeichnet besonders sicherheitsrelevante Hinweise.
Bedienungsanleitung beachten!

Wichtig! Bezeichnet besonders nitzliche Informationen im
jeweiligen Sachzusammenhang.

Haftung

Die Firma Dietz GmbH haftet nur, wenn die Produkte unter den vorgegebe-
nen Bedingungen und zu den vorgegebenen Zwecken eingesetzt werden.
Wir empfehlen die Produkte sachgemald zu handhaben und entsprechend
der Anleitung zu pflegen. Fir Schaden, die durch Bauteile und Ersatzteile
verursacht werden, die nicht durch die Dietz GmbH freigegeben wurden,
haftet die Dietz GmbH nicht. Reparaturen sind nur von autorisierten
Fachhandlern oder vom Hersteller selbst durchzuftihren.
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Sicherheitshinweise

Um Stiirze und gefahrliche Situationen zu vermeiden, sollten Sie den
Umgang mit Ihrem neuen Rollstuhl erst auf ebenem, tberschaubarem
Gelande tben. Eine Begleitperson ist in diesem Fall empfohlen.

Lassen Sie Kinder und Jugendliche niemals unbeaufsichtigt im
Rollstuhl zurtick.

Vor Anwendung des Rollstuhles kontrollieren Sie bitte, ob alle
angebauten Teile ordentlich befestigt sind.

Uben Sie vor der ersten Benutzung das Fahren auf ebenem und
uberschaubarem Gelande. Machen Sie sich intensiv mit dem Brems-
und Beschleunigungsverhalten bei der Geradeausfahrt und Kurvenfahrt
vertraut.

Bitte beachten Sie, dass sich Polsterteile, die direkter Sonneneinstrah-
lung ausgesetzt sind, aufheizen und bei Berlihrung Hautverletzungen
verursachen kdnnen. Decken Sie daher diese Teile ab oder schiitzen
Sie den Rollstuhl vor Sonneneinstrahlung.

Der Rollstuhl darf nicht zum Transport mehrerer Personen oder Lasten
missbraucht werden. Beachten Sie die Zweckbestimmung.

Benutzen Sie den Rollstuhl niemals unter Einfluss von Alkohol oder
anderen Mitteln, die die Aufmerksamkeit bzw. die kdrperliche und
geistige Aufnahmefahigkeit beeinflussen.

Bitte beachten Sie, dass sich bei der Gleichgewichtverlagerung durch
Korperbewegungen oder Beladung des Rollstuhles das Kipprisiko
vergrol3ern kann.

Zur Uberwindung von Hindernissen verwenden Sie bitte unbedingt
Auffahrrampen.

Spurrillen, Schienen oder ahnliche Unwegsamkeiten sollten Sie, falls
nicht zu umfahren, im rechten Winkel (90°) Gberqueren.

Bei einer Steigung ab 10° besteht Kippgefahr nach hinten.

Um die Kippgefahr nach hinten zu reduzieren, missen die Anti-Kipp-
Stltzen in korrekter Position befestigt sein.

Vermeiden Sie ein ungebremstes Fahren gegen ein Hindernis (Stufe,
Bordsteinkante) oder das Herunterspringen von Absatzen.

Beim Ein- und Aussteigen niemals auf die Ful3platten stellen.
Achten Sie auf eine ausreichende Profiltiefe Ihrer Bereifung (>1mm).
Im StralRenverkehr ist die Stral3enverkehrsordnung zu beachten.



Primo amico Il / Primo amico ratio |l

Die passive Beleuchtung am Rollstuhl muss fur andere Stral3enver-
kehrsteilnehmer stets sichtbar sein.

Tragen Sie nach Mdglichkeit helle, auffallige Kleidung. Sie werden von
anderen Verkehrsteilnehmern dann besser gesehen.

Verwenden Sie keine Hochdruckreinigungsgerate oder scharfe,
atzende Chemikalien zur Reinigung.
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Produkt- und Liefertibersicht
Prufung der Lieferung

Der Rollstuhl ist komplett in Karton verpackt. Nach dem Entpacken bewahren
Sie den Karton nach Mdglichkeit auf. Er dient zur evtl. spateren Einlagerung
des Rollstuhles.

Nach Erhalt der Ware prifen Sie bitte umgehend den Inhalt auf Vollstandig-
keit und Unversehrtheit. Der Inhalt besteht aus:

* 1 Umverpackung

* 1 Rollstuhl vormontiert

* 1 Rickenpolster

* 1 Paar Beinstltzen

* 1 Gebrauchsanweisung

e 1 Satz Werkzeug

» optional bestelltes Zubehor
Ausstattung des Primo amico I

Schiebegriffe
(h6éhenverstellbar)

Bremsagriffe fur
Trommelbremse
(optional)
Rickenlehne
(anpassbar)

Armlehnen
(h6éhenverstellbar)
Seitenteile
(abschwenkbar)

Beinstltzen
(wegschwenk- und
abnehmbar)
Ful3platten
(hochklappbar)

Feststellbremse

Sitztiefenverstellung




Primo amico Il / Primo amico ratio |l

Ausstattung des Primo amico ratio |l

Schiebegriffe

Ruckenlehne

Armlehnen

Seitenteile
(abschwenkbar)

Beinstlitzen
(wegschwenk- und
abnehmbar)

Feststellbremse

Ful3platten
(hochklappbar)

Sitztiefenverstellung

Kennzeichnung und Typenschilder

Typen- und Herstellerschild sind an der Kreuzstrebe unter dem Sitz
angebracht.

unverzuglich ersetzen. Das Typenschild ist fir die Identifizierung

/_\ Schilder mussen lesbar bleiben. Unlesbare oder fehlende Schilder
des Produktes sehr wichtig. Es darf nicht entfernt werden.
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Gebrauchszustand herstellen

Ihr Rollstuhl wird in der Regel komplett montiert, gefaltet und mit montierten
Antriebsradern angeliefert. Um ihn gebrauchsfertig zu machen, gentigen
einige einfache Handgriffe.

Stellen Sie sich neben den Rollstuhl
Kippen Sie ihn etwas zu sich hertber

Driicken Sie die Kreuzstrebe mit der
flachen Hand auseinander

Klemmgefahr!
& Achten Sie beim Falten und Aufstellen des Rollstuhles auf Ihre

Finger und greifen Sie nur an die dargestellten Bauteile.

Stellen Sie sicher, dass die
Kreuzstrebe in den Auflagen
einrastet

11
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Ziehen Sie den Latz der Riuckenbe-
spannung unter den Sitz und kletten
Sie diesen fest, dadurch wird der
Spalt zwischen Riickenlehne und
Sitzflache geschlossen

Hangen Sie die Beinstlitzen ein und
schwenken Sie diese nach vorn

Zum Abschluss klappen Sie die
FuBplatten nach unten
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Grundeinstellungen

Antriebsrader abnehmen und aufstecken
Bei vielen Einstellungsarbeiten ist es erforderlich die Hinterrader

abzunehmen.

Driicken Sie den Knopf der
Steckachse und fassen Sie mit den
vier Fingern in die Speichen

Ziehen Sie das Antriebsrad (die
Steckachse) aus der Achsaufnahme

Zum Aufstecken der Antriebsrader
dricken Sie wieder mit dem Daumen
den Knopf der Steckachse

Stecken Sie nun das Antriebsrad (die
Steckachse) in die Aufnahme, die
Steckachse rastet selbsttatig ein

Sitztiefe

Der Rollstuhl wird grundsatzlich mit der maximal mdglichen Sitztiefe geliefert.

Zur Verringerung der Sitztiefe gehen Sie wie folgt vor:

Nehmen Sie zuerst die Beinstitzen
ab

Offnen Sie rechts und links am
Sitzrahmen die Klettbander

Befestigen Sie die Klettb&ander an der
Verlangerung

Klappen Sie die Verlangerung unter
den Sitz und kletten Sie diese dort
fest

Zur VergrolRerung der Sitztiefe gehen
Sie in umgekehrter Reihenfolge vor

13
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Sitzhdhe

Bei der Anpassung der Sitzhthe sind die Antriebsrader und die Lenkrader in
der H6he um den gleichen Lochabstand zu verstellen:

Antriebsrader horizontal verstellen

Nehmen Sie zuerst die Antriebsrader
ab und sichern den Rollstuhl gegen
Umkippen

Lésen Sie die beiden
Verschraubungen 1 der
Achshalterung und ziehen Sie die
Schrauben komplett heraus

Verschieben Sie die Achshalterung
nach oben zur Verringerung der
Sitzh6he oder nach unten zur
Erh6hung der Sitzhéhe

Stecken Sie die Schrauben 1 wieder
ein und ziehen Sie die
Verschraubung wieder fest an

Ausfihrliche Ubersicht siehe Seite 34

Wichtig!

Nach Veranderung der Antriebsradposition sind immer die
Einstellungen der Lenkkopfneigung und der Bremsen zu

uberprifen.
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Lenkrader horizontal verstellen

Losen Sie die beiden Verschraub-
ungen L und ziehen Sie die
Schrauben komplett heraus

Schieben Sie das Rohr zur
Verringerung der Sitzhéhe hinein
oder ziehen Sie das Rohr zur
Erh6hung der Sitzhéhe heraus

Beim Verringern der Sitzhohe ist die
Castorbuchse ebenfalls zu l6sen

Stecken Sie die Schrauben wieder
ein und ziehen Sie die
Verschraubung wieder fest an

Ausfiihrliche Ubersicht siehe Seite 34
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Sitzwinkel

Zur Anpassung des Sitzwinkels ist entweder die ,Vorderachse“ oder
.Hinterachse® in der H6he zu verstellen.

Sie kdnnen durch die unterschiedlichsten Einstellungen eine negative
Sitzneigung (nach vorn abfallend) oder eine positive Sitzneigung (nach
hinten) erreichen.

Wichtig!
& Uberpriifen Sie nach Einstellung der Sitzneigung, dass die

Castorbuchse senkrecht zum Boden steht.

Lenkkopfneigung

Die optimale Einstellung der Lenkrader bildet die Voraussetzung fir den
Geradeauslauf des Rollstuhles.

Durch Anlegen einer Wasserwaage
oder eines Geo-Dreiecks an die
Castorbuchse tberprifen Sie die
Einstellung

Losen Sie beide Schrauben etwas,
jedoch eine 1 soweit, dass Sie die
Excenter-Scheibe drehen kénnen
und verandern Sie dadurch die
Neigung

Reicht der Verstellbereich nicht aus,
|6sen Sie auch die zweite 2
Schraube soweit, dass Sie durch
Drehen der Excenter-Scheibe die
Neigung senkrecht einstellen kbnnen

16 Stand: 08/2009/Rev.02




Radstandverlangerung

Durch Versetzen des Antriebsrades nach hinten vergré3ern sich der
Radstand und damit auch die Standfestigkeit des Rollstuhles. Bei Versetzen
des Antriebsrades nach vorn werden die Lenkrader entlastet, wodurch sich
die Wendigkeit Ihres Rollstuhles erhoht.

Nehmen Sie zuerst die Antriebsrader | g .

ab und sichern Sie den Rollstuhl ;

gegen Umkippen | b8

Losen Sie die beiden Verschraub- 1 N |

ungen 1 des Adapters und ziehen
Sie die Schrauben komplett heraus

Drehen Sie nun den Adapter

Stecken Sie die Schrauben wieder
ein und ziehen Sie die Verschraub-
ung 1 wieder fest an

17




Primo amico Il / Primo amico ratio |l

Unterschenkellange

Die Einstellung ist richtig, wenn bei aufliegenden Fuf3en auf der Ful3platte
Ihre Oberschenkel waagerecht liegen.

Lésen Sie die Verschraubung mit
einer viertel Umdrehung

Ziehen Sie die Arretierung zuriick

Bringen Sie die Ful3platte in die fur
Sie angenehme Position

Lassen Sie die Arretierung wieder los

Die Arretierung erfolgt automatisch in
der nachsten Position

Ziehen Sie die Verschraubung wieder
fest an

Ruckenlehne (nur Primo amico Il)
Sie kénnen lhre Rickenbespannung nach Ihren Winschen einstellen.

Entfernen Sie hierzu die Polsterauf-
lage Ihrer Rickenbespannung und
|6sen Sie die Kletthaftverbindung der
Gurtbander

AnschlieRend kdnnen Sie die
Gurtbander in der gewlinschten
Einstellung zusammenkletten

Beginnen Sie am untersten Gurtband

Zum Schluss klappen Sie die
Polsterauflage wieder dartiber
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Armlehnenhdhe (nur Primo amico Il)

Lésen Sie die Verschraubung mit
einer viertel Umdrehung

Ziehen Sie die Arretierung zuriick

Bringen Sie die Armlehne in die flr
Sie angenehme Position

Lassen Sie die Arretierung wieder los

Die Arretierung erfolgt automatisch in
der nachsten Position

Ziehen Sie die Verschraubung wieder
fest an

Schiebegriffe (nur Primo amico Il)

Losen Sie die Klemmhebel

Bringen Sie den Schiebegriff in die
fir Sie angenehme Position

Ziehen Sie die Verschraubung wieder
fest an

19
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Benutzung Ihres Rollstuhles

Ein- und Aussteigen
Ein- und Aussteigen von der Seite

Der Rollstuhl bietet Ihnen die Méglichkeit auf einfache Weise ein- bzw.
auszusteigen. Die FuB3platten, Armlehnen und Beinstitzen sind hoch- bzw.
abschwenkbar.

Bringen Sie den Rollstuhl und die gegenwartige oder kiinftige Sitzflache
maglichst dicht seitlich zueinander.

Sollten Sie aus einem anderen Rollstuhl oder einer anderen Sitzgelegenheit
in den Rollstuhl umsteigen wollen, sichern Sie die Rader durch Betatigung
der Feststellbremse.

Sichern Sie den Rollstuhl gegen unbeabsichtigtes Wegrollen durch
Betatigung der Bremshebel rechts und links.

Schwenken Sie das Seitenteil nach hinten.
Klappen Sie die Ful3platten nach oben.

Schwenken Sie die Beinstlitzen nach innen oder aul3en (ggf. beider
Rollstiihle, wenn Sie sich aus einem in einen anderen Rollstuhl umsetzen
wollen).

Rutschen Sie nun seitlich auf die Sitzflache.
Achten Sie bitte darauf, dass Sie so weit wie moglich hinten im Sitz sitzen.

Anschliel3end schwenken Sie das Seitenteil und die Beinstitzen wieder in
Ihre Ausgangsposition.

Ein- und Aussteigen von vorn

Klappen Sie die Ful3platten nach oben und schwenken Sie die Beinstltzen
nach aul3en weg. (Beschreibung s. oben).

Bringen Sie den Rollstuhl und die gegenwartige oder kiinftige Sitzflache
maoglichst dicht frontal aneinander heran.

Sollten Sie aus einem anderen Rollstuhl oder einer anderen Sitzgelegenheit
in den Rollstuhl umsteigen wollen, sichern Sie die Rader durch Betatigung
der Feststellbremse.
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Nun rutschen Sie durch eine Korperdrehung auf die Sitzflache. Achten Sie
bitte darauf, dass Sie so weit wie mdglich hinten im Sitz sitzen.

AnschlieRend schwenken Sie die Beinstltzen wieder in die Mitte, klappen Sie
die FulR3platten herunter und legen Sie Ihre Fil3e darauf ab.

21
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Die Seitenteile abschwenken

Driicken Sie zum Hochschwenken
auf den Rasthebel 1 und ziehen Sie
das Seitenteil nach oben

Beim Zuriickschwenken rastet die
Armlehne automatisch ein

Das Einrasten ist deutlich hdrbar

Die Ful3platten hochklappen

Klappen Sie die Ful3platten zum
leichteren Ein- und Aussteigen hoch

Zum platzsparenden Zusammen-
falten des Rollstuhles missen die
Ful3platten hochgeklappt werden

Die Beinstutzen abschwenken und

Zum Abnehmen der Beinstiutzen
klappen Sie zuerst die Ful3platten
hoch

Betétigen Sie jetzt die Arretierung
(orange) und schwenken Sie die
Beinstitze nach aul3en

Nun kdnnen Sie die Beinstitze nach
oben abziehen

Bei der Montage gehen Sie in
umgekehrter Reihenfolge vor

Beim Vorschwenken der Beinstitze
rastet diese deutlich horbar ein

22
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Fahren mit dem Rollstuhl

Schieben und Bremsen durch einen Begleiter

Wenn der Rollstuhl vom Begleiter gesteuert wird, hat der Begleiter die
Mdglichkeit die optional vorhandene Trommelbremse als Betriebs- und
Feststellboremse zu verwenden. Dies ist besonders bei Gefalle von grof3em
Vorteil. Der Begleiter treibt den Rollstuhl durch Schieben an den dafir

vorgesehenen Schiebegriffen an.

Die Fahrt kann dosiert abgebremst
werden, indem die Bremshebel je
nach Bedarf mehr oder weniger stark
angezogen werden

Zum Parken werden die Bremsen auf
beiden Seiten festgestellt, indem bei
angezogenem Bremshebel der
Schieber auf dem Bremshebel (s.
Pfeil) nach vorn geschoben wird und
einrastet

Der Bremshebel kann nun
losgelassen werden. Achtung!
Vergewissern Sie sich, dass der
Schieber wirklich eingerastet ist

Zum Losen der Feststellbremse wird
der Bremshebel einmal kréftig
betatigt

Der Schieber rutscht selbsttatig aus
der Arretierung und die Bremse
funktioniert wieder als Betriebs-
bremse mit der die Fahrt dosiert
abgebremst werden kann

Wichtig!

Bei Modellen ohne Trommelbremse muss der Begleiter physisch
und psychisch dazu in der Lage sein, den Rollstuhl aus eigener

Kraft zu bremsen. Als Park-Bremse steht dann die Feststellbremse

zur Verfigung.

23
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Ankipphilfen

Die Ankipphilfen ermdglichen es dem Begleiter den Rollstuhl leichter
anzukippen und so leichter Uber Hindernisse zu bewegen.

Driucken Sie die Ankipphilfe mit dem
Ful3 nach unten

Das Gleichgewicht halten Sie mit den
Schiebegriffen

Optional kdnnen anstelle der
Gummipuffer Anti-Kipp-Stitzen
montiert werden, diese kbnnen als
Ankipphilfe und Kippschutz nach
hinten verwendet werden

o<—
d—

Selbstandiges Fahren und Bremsen

Fuhren Sie lhre ersten Fahrversuche vorsichtig auf ebenem Gelande mit
Unterstiitzung eines Helfers durch, bis Sie sich an Ihren neuen Rollstuhl
gewOhnt haben. Nur mit Fahrpraxis dirfen Sie am 6ffentlichen Stral3enver-
kehr teilnehmen. Besonders vorsichtig missen Sie beim Fahren an Steigung-
en und Gefallen oder beim Uberwinden von Hindernissen sein.

Der Rollstuhl wird tber die Greifreifen
angetrieben und abgebremst

Fur das Antreiben des Rollstuhles
wird die Hand auf den Greifring
gelegt, wobei nur der Daumen und
der gebeugte Zeigefinger den
Greifring berthren

Die anderen Finger werden zu einer
Faust geschlossen und bertihren den
Greifring nicht

Zum Abbremsen den Greifring
zwischen den Daumen und den
gebeugten Zeigefingern gleiten
lassen und durch dosiertes Zufassen
bis zum Stillstand abbremsen
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Achtung!

Achten Sie beim Antreiben des Rollstuhles darauf, dass Sie dabei
nicht die Reifendecke mit dem Daumen berithren.

Klemmgefahr zwischen Reifen und Seitenteil/Armauflage!

Im Stillstand betéatigen Sie die
Feststellboremse (Reifenbremse)
durch nach-vorn-driicken bis diese
selbstandig halt

Nun steht der Rollstuhl sicher, Sie
konnen jetzt Umsetzen oder einfach
nur Parken

Sie |6sen die Feststellbremse durch
Zuruckziehen

gebremst

ungebremst

Zum Lenken des Rollstuhles wird der Greifring an der Seite abgebremst, zu
welcher man lenken oder drehen méchte

Zum Drehen auf der Stelle schiebt die eine Hand vorwérts und die andere
Hand gleichzeitig riickwarts

25




Primo amico Il / Primo amico ratio |l

Transport und Zusammenfalten

Zum Transport im Pkw oder einfach nur um Platz zu schaffen, kann Ihr Roll-
stuhl bequem zusammengefaltet werden. Er nimmt dann nur sehr wenig Platz
ein und lasst sich gut verstauen.

Achtung!
& Der Rollstuhl ist nicht als Sitz in Fahrzeugen, wie

Behindertentransportwagen (BTW) freigegeben!

Verlassen Sie den Rollstuhl

Klappen Sie die Ful3platten nach
oben

Entfernen Sie ggf. die Beinstltzen

Ldsen Sie ggf. den Latz der
Ruckenlehne unter der Sitzflache

Ziehen Sie an der Sitzflache den
Bezug mittig nach oben

Der Rollstuhl faltet sich dann
selbsttatig zusammen

Zur weiteren Minimierung des
Volumens kénnen Sie die
Antriebsrader abnehmen

Zum Aufstellen des Rollstuhles sehen Sie die Anleitung unter
,Gebrauchszustand herstellen®,
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Einstellungen

Die Einstellungen an der Bremse sollten von geschulten Fachleuten
durchgefiihrt werden. Wenn Sie jedoch Uber ausreichende Erfahrung
verfligen, kdnnen Sie diese Arbeit auch selber durchfihren.

Achtung!
& Falsch eingestellte Bremsen kénnen lebensbedrohliche Folgen

haben.

Feststellbremse

Der Abstand zwischen Bremsbolzen
und Reifendecke muss bei max.
geobffnetem Bremsmechanismus an
der engsten Stelle 8 mm betragen

Zum Einstellen/Korrigieren des
Abstandes losen Sie die Schraube

Schieben Sie die Bremsen in die
korrekte Position

Ziehen Sie anschliel3end die
Schraube wieder fest und prifen
Sie die Funktion

Der Rollstuhl sollte bei betatigter
Bremse nicht verschiebbar sein
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Trommelbremse

Um eine optimale Bremswirkung zu
erreichen, wird die Bremskraft an der
Einstellschraube (Pos. 1) justiert

Die Bremskraft wird durch Heraus-
drehen der Einstellschraube verstarkt

Lésen Sie die Kontermutter (Pos. 2)
und drehen Sie die Einstellschraube
heraus, bis Sie am sich drehenden

Rad Schleifgerausche wahrnehmen

Drehen Sie dann die Einstellschrau-
be hinein, bis die Schleifgerausche
wieder verschwinden

Nach Beendigung der Einstellung
wird die Einstellschraube durch
Festziehen der Kontermutter (Pos. 2)
fixiert

Achtung!
A Achten Sie auf gleichmaldige Einstellung auf beiden Seiten des

Rollstuhles.
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Anti-Kipp-Stitzen

Optional kdnnen Anti-Kipp-Stitzen
am Rollstuhl angebracht werden, die
Ihnen auch weiterhin eine Ankipp-
funktion bieten

Ziehen Sie die standardmalig
befestigten Ankipphilfen ab

Stecken Sie die Anti-Kipp-Stitzen auf
das Rahmenrohr und befestigen Sie
diese mit den mitgelieferten
Schrauben

Losen Sie die Arretierung 1, um die
Anti-Kipp-Stltzen nach oben oder
unten zu bewegen

Achten Sie darauf, dass die Anti-
Kipp-Stltzen hérbar einrasten

Sicherheitsgurt

Ein Sicherheitsgurt kann optional
angebracht werden

Befestigen Sie diesen sicher am
Rahmengestell hinter der
Rickenlehne

Die Gurtlange kdnnen Sie individuell
durch die Lasche am Gurtschloss
einstellen

Stellen Sie den Gurt so ein, dass er
straff sitzt aber nicht drickt

Schliel3en Sie den Gurt, indem sie
die Steckzunge in das Schloss
einfihren. Diese rastet horbar ein

Mittels des grof3en roten Knopfes
konnen Sie den Gurt wieder 6ffnen
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Pflegehinweise fur den Benutzer
Reinigung

Die Rahmenteile des Rollstuhles kdnnen mit einem feuchten Tuch
abgewischt werden. Bei starkeren Verschmutzungen kdnnen Sie ein
mildes Reinigungsmittel verwenden.

Die Rader konnen mit einer feuchten Birste mit Kunststoffborsten
gereinigt werden (keine Drahtblrste verwenden!).

Die Polstermaterialien sind mit milder Seifenlauge bis 40°C waschbar
und ggf. mit Desinfektionsmitteln auf alkoholischer Basis desinfizierbar.

Verwenden Sie keinen Hochdruck- oder Dampfreiniger!

Weitergabe / Wiedereinsatz

Bei der Weitergabe / Wiedereinsatz des Rollstuhles denken Sie bitte daran,
samtliche flr eine sichere Handhabung notwendigen technischen Unterlagen
dem neuen Nutzer zu Ubergeben.

Der Rollstuhl muss gereinigt, desinfiziert und durch den Fachhandel auf
Schaden hin untersucht und freigegeben werden.

Uberpriufung des Rollstuhles durch den Benutzer

Uberpriifen Sie vor jedem Fahrtantritt

30

die Reifen auf Unversehrtheit und ausreichenden Luftdruck (bei
optionaler Luftbereifung). Prifen Sie regelmaldig einmal im Monat die
Profiltiefe der Reifen. Sie sollte mindestens 1 mm betragen. Defekte
oder verschlissene Reifen missen gewechselt werden.

die Funktionstichtigkeit der Bremsanlage. Bei betétigter Bremse sollte
der Rollstuhl nicht wegzuschieben sein. Bei geloster Bremse sollte der
Rollstuhl ohne Schleifgerausche und gutem Geradeauslauf leicht zu
schieben sein. Sollten Sie ein ungewohntes Bremsverhalten bemerken,
verstandigen Sie sofort Ihren Fachhandler und ziehen Sie den Rollstuhl
aus dem Verkehr.

die Funktionstichtigkeit der passiven Beleuchtungsanlage. Ihr Rollstuhl
ist zur Seite mit gelben Reflektoren ausgeristet. Die Reflektoren
mussen fur andere Verkehrsteilnehmer sichtbar sein und sollten nicht
verschmutzt oder andersartig verdeckt sein.
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PRODUKTE

die Unversehrtheit und Sauberkeit der Sitz- und Riuckenpolsterung.
Sind diese verschmutzt, kdnnen Sie diese gemald Reinigungshinweisen
reinigen. Sind sie beschadigt, kontaktieren Sie Ihren Fachhandler.

alle beweglichen Teile auf Leichtgangigkeit und gerauscharmes
Funktionieren. Quietschgerdusche deuten auf Beschadigungen hin und
sollten vom Fachhandler tGberprift werden.

alle Schraub- und Nietverbindungen auf Unversehrtheit.

Wartungshinweise fur den Fachhandel

Wir empfehlen mindestens einmal im Jahr den gesamten Rollstuhl einer
Inspektion durch den Fachhandel zu unterziehen. Bei Stoérungen oder
Defekten am Rollstuhl ist dieser unverzuglich dem Fachhandler zur
Instandsetzung zu Gbergeben.

Dem Fachhandler werden auf Anfrage die notwendigen
Informationen und Unterlagen fur Reparatur und Instandsetzung
zur Verfigung gestellt.

Fur Fragen steht Ihnen der Dietz Kundenservice unter der
Rufnummer +49 (0) 7248/ 9186 - 0 zur Verfiigung.

Verwenden Sie bitte das beiliegende Wartungsprotokoll um den
Wartungsstatus des Rollstuhles im Uberblick zu behalten.

Entsorgung

Wenn |hr Rollstuhl nicht mehr verwendet wird und entsorgt werden soll,
erkundigen Sie sich bei ortsansassigen Entsorgungsunternehmen uber die
Vorschriften.
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Technische Daten

Primo amico Il

Abmessungen und Gewichte

Sitzbreite cm 36 39 42 45 48 51
Sitzhéhe cm 42 45 48 51 53
Sitztiefe cm 40 44

Gesamtbreite cm Sitzbreite + 20 cm

Sitzwinkel ° 3

(miogeinstitzen 103 &

GesamthOhe cm 83 86 89 92 94
Ruckenlehnenhbhecm |42

Schiebegriffhthe cm 90 — 100 bei Sitzh6he 51

Armlehnenhdhe cm 24 26,5 29 31,5
Armlehnenbreite cm 4,5

Armlehnenl&dnge cm 24 37
Unterschenkellangecm 42,0 (43,5 |45,0 (46,5 [48,0 (49,5 |51
Max. Belastbarkeit kg 120 130

Reifen

Antriebsrader 24 x 1 3/8

Lenkrader 7TX1%

Fahreigenschaften

Kippstabilitat ° bis 10°
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Abmessungen und Gewichte

Sitzbreite cm 39 42 45 48 51
Sitzhohe cm 42 45 48 51 53
Sitztiefe cm 40 44

Gesamtbreite cm Sitzbreite + 20 cm

Sitzwinkel ° 3

Gesamt!éngle cm 103

(m/o Beinstitzen)

Gesamthdhe cm 83 86 89 92 94
Ruckenlehnenh6he cm | 42

Armlehnenhdhe cm 24

Armlehnenbreite cm 4,5

Armlehnenl&dnge cm 24 37
Unterschenkellangecm 42,0 (43,5 |45,0 (46,5 [48,0 (49,5 |51
Max. Belastbarkeit kg 120 130

Reifen

Antriebsrader 24 x 1 3/8

Lenkrader 7x13/4

Fahreigenschaften

Kippstabilitat ° bis 10°

Technische Anderungen
vorbehalten
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Verstelloptionen

Primo amico Il / Primo amico ratio Il

Sitzhohe 42 cm

Vosderrad in oberster Posibion

Gabeal in cherar Position

Sitzhohe 45 cm

38
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Verderrad i unterster Position

Sitzhohe 48 cm

Gabel in oherer Position

Adapterplatia i Loch 3 und 4

Viorderrad in oberster Position

Sitzhohe 51 cm [EEEEEER R

vorderrad in unterstar Position

Radstandverlangerung

Gabel i unterer Position

Adapterplatte in Loch T und 2

Fur e Radstandverlangerung von 3 cm
ginfach die Adapterplatte nach hintan drahen
und verschrauben

34
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Wartungsprotokoll

(Verwenden Sie nach Mdglichkeit die am Seitenende angegebenen Wartungskirzel beim Ausfiillen der Spalte)

Wann

Was

Reflektoren seitlich

Reflektoren hinten

Trommelbremse

Insassenbremshebel

Begleiterbremshebel

Schiebegriffe

Seitenteil, komplett

Sitzbespannung

Riickenbespannung

Vorder-/ Lenkrader

Hinter-/
Antriebsrader

Reifendruck

(wenn optional luftbereift)

Reifendecke

Greifreifen

Rahmen, allgemein

Wer

G =gepruft E =ersetzt R =repariert
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Garantie

Garantieleistungen beziehen sich auf alle Mangel des Produkts, die nach-
weislich auf Material- oder Herstellungsfehler zurtickzuftihren sind. Die Ge-
wahrleistungsfrist betragt 24 Monate ab Zugang der Versandbereitschafts-
anzeige, spatestens nach Auslieferung. Von der Gewahrleistungspflicht
ausgeschlossen sind Beschadigungen, die durch nattrlichen Verschleil3,
durch Vorsatz, fahrlassige bzw. unsachgemalle Bedienung oder Benutzung
entstanden sind. Desgleichen gilt bei Verwendung von ungeeigneten
Pflegemitteln, Schmierdlen bzw. Fetten. Bei Beanstandungen ist der
vollstandig ausgefuillte Garantie-Abschnitt (siehe unten) mit einzureichen.

Garantie- Abschnitt

Produkt: Modellbezeichnung

Seriennummer

Fachhandler:

Datum und Stempel

—_————e— e ——— e ——— o

Senden an:

DIETZ

REHA-PRODUKTE

Descostrasse 10
D-76307 Karlsbad-Ittersbach
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